
Prasītājs turklāt apgalvo, ka, nepareizi pamatojoties uz pieļauja-
majiem izņēmumiem, lai liegtu piekļūt prasītajiem dokumen-
tiem, Komisija pārkāpusi EKL 255. pantu un Piekļuves regulas
1. panta a) punktu, 2. panta 1. un 3. punktu, 4. panta 1. —
6. punktu un tādēļ apstrīdētais lēmums Līguma un jebkuras ar
tā piemērošanu saistītas tiesību normas pārkāpuma dēļ nav
spēkā saskaņā ar EKL 230. panta 2. punktu.

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekļuvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. lpp.).

(2) OV 1989 L 298, 23. lpp.
(3) OV 1997 L 202, 60. lpp.

Prasība, kas celta 2008. gada 25. augustā — EnBW Energie
Baden-Württemberg/Komisija

(Lieta T-344/08)

(2008/C 272/83)

Tiesvedības valoda — vācu

Lietas dalībnieki

Prasītāja: EnBW Energie Baden-Württemberg AG, Kārlsrūe (Vācija)
(pārstāvji — A. Bach un A. Hahn, Rechtsanwälte)

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija

Prasītājas prasījumi:

— atcelt Eiropas Kopienu Komisijas 2008. gada 16. jūnija
Lēmumu D(2008)4931 par lūgumu iepazīties ar administra-
tīvās lietas materiāliem lietā COMP/F/38.899 (gāzes izolācijas
slēgiekārtas);

— pakārtoti, atcelt Eiropas Kopienu Komisijas 2008. gada
16. jūnija Lēmumu D(2008)4931 par lūgumu iepazīties ar
administratīvās lietas materiāliem lietā COMP/F/38.899
(gāzes izolācijas slēgiekārtas) tiktāl, ciktāl Komisija prasītājai
liedza arī daļēji iepazīties ar lietas materiālos esošajiem
dokumentiem;

— piespriest Komisijai atlīdzināt tiesāšanās izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasītāja pārsūdz Komisijas 2008. gada 16. jūnija lēmumu, ar
kuru noraidīts tās atkārtotais lūgums iepazīties ar Komisijas
lietas materiāliem lietā COMP/F/38.899 — gāzes izolācijas
slēgiekārtas.

Prasības pamatojumā prasītāja norāda trīs pamatus.

Pirmkārt, prasītāja apgalvo, ka ir pārkāpts Regulas (EK)
Nr. 1049/2001 (1) 4. panta 2. punkta pirmais un trešais ievil-
kums, jo ir nepareizi interpretēts jeb piemērots šajā tiesību
normā ietvertais izņēmuma regulējums. Turpinājumā prasītāja
apgalvo, ka Komisija ir pārkāpusi Regulas Nr. 1049/2001
4. panta 2. punkta pēdējo teikuma daļu, jo tā ir nelikumīgi
uzskatījusi, ka prasītājai nebija primāri vispārējo interešu apsvē-
rumi iepazīties ar lietas materiāliem lietā COMP/F/38.899.
Visbeidzot, esot pārkāpts Regulas Nr. 1049/2001 4. panta
6. punkts, jo bija jādod iespēja iepazīties vismaz ar daļu no lietas
COMP/F/38.899 materiālos ietvertajiem dokumentiem.

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekļuvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. lpp.).

Prasība, kas celta 2008. gada 22. augustā — Helena Rubin-
stein/ITSB — Allergan (“BOTOLIST”)

(Lieta T-345/08)

(2008/C 272/84)

Valoda, kādā sagatavots prasības pieteikums — angļu

Lietas dalībnieki

Prasītājs: Helena Rubinstein, SNC, Parīze (Francija) (pārstāvji —
A. von Mühlendahl un J. Pagenberg, juristi)

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes,
paraugi un modeļi)

Otrs procesa Apelāciju padomē dalībnieks: Allergan, Inc., Irvine
(Savienotās Valstis)

Prasītāja prasījumi:

— atcelt Iekšējā tirgus saskaņošanas biroja (preču zīmes,
paraugi un modeļi) Apelāciju pirmās padomes 2008. gada
28. maija lēmumu lietā R 863/2007-1;

— noraidīt apelācijas sūdzību, ko iesniedza otrs procesa Apelā-
ciju padomē dalībnieks pret atbildētāja Anulēšanas nodaļas
lēmumu, kas pieņemts 2007. gada 27. martā lietā 1118 C;

— piespriest atbildētājam atlīdzināt tiesāšanās izdevumus,
tostarp izdevumus, kas radušies prasītājam procesā Apelāciju
padomē, un

— piespriest otram procesa Apelāciju padomē dalībniekam atlī-
dzināt tiesāšanās izdevumus, tostarp izdevumus, kas radušies
prasītājam procesā Apelāciju padomē, ja tas iestāsies šajā
lietā.

25.10.2008.C 272/42 Eiropas Savienības Oficiālais VēstnesisLV


